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Detta tdndningssystem O6verensstdmmer med
bestdmmelserna i kanadensiska ICES-002.

Ce systeme d’allumage par étincelle de véhicule est
conforme a la norme NMB-002 du Canada.
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Introduktion

Las bruksanvisningen noga sa att du lar dig att anvanda och
underhalla produkten pa ratt satt. Informationen i bruks-
anvisningen hjélper dig och andra att undvika personskador
och skador pa produkten. Aven om Toro konstruerar och
bygger sakra produkter sa ar det du som &r ansvarig for att
produkten anvands pa ratt och sakert satt.

Kontakta en auktoriserad aterforséljare eller Toros kund-
service och ha produktens modell- och serienummer till
hands om du har behov av service, Toro originaldelar eller
ytterligare information. Figur 1 visar var du finner
produktens modell- och serienummer.

m-5045

Figur 1

1. Plats fér modell- och serienummer

Skriv produktens modell- och serienummer nedan sa ar de
latta att hitta.

Modellnr:

Serienr:

Toros varningssystem i bruksanvisningen visar pa mojliga
risker och har sarskilda sdkerhetsmeddelanden som hjalper
dig och andra att undvika personskador och i varsta fall
dodsfall.Fara, Varning ochFdrsiktighet ar nyckelord som
anvands-for-att ange-riskniva.-Varytterst forsiktig eavsett
risknivan.

Fara/anger stor fara som leder till allvarlig personskada
eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs.

Varning anger fara sorkanleda till allvarlig personskada
eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs.

Forsiktighetanger fara som kan leda till mindre eller
medelsvar personskada om féreskrifterna inte foljs.

Tv& andra ord anvands ocksa for att markera information.

18 ger lasaren speciell mekanisk information och
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Observera: betonar allméan information som bor ges
sarskild uppméarksamhet.

Med ensamrétt

Tryckt i USA



Sakerhetsforeskrifter

Denna tvastegs-snoslunga uppfyller eller 6vertraffar
standarden ISO 8437 vid tidpunkten nar den
tillverkades.

Det ar viktigt att du och andra anvandare av
snoslungan laser och forstar innehallet i
bruksanvisningen innan motorn ens startas. D& uppnas
hogsta sakerhet, bésta prestanda och ni lar kdnna
maskinen.

/\ Detta ar varningssymbolen. Den anvands for att

gora dig uppmarksam p& eventuella risker for person-
skador. Foélj samtliga sdkerhetsmeddelanden som foljer
denna symbol for att undvika eventuella skador eller
dodsfall.

Felaktigt bruk eller underhall av denna snéslunga kan
leda till personskador eller dodsfall. Foljnedanstaende
sakerhetsforeskrifter for att minska denna risk.

Séaker driftspraxis

Nedanstaende foreskrifter har anpassats fran ANSI/OPEI
standard B71.3-1995 och ISO standard 8437:1989.
Information eller terminologi som ar specifik fér Toros
snoslungor ges inom parentes.

Utbildning

e Las bruksanvisningen noga. Bekanta dig ordentligt med

Var forsiktig med branslet, det ar mycket brandfarligt.
— Anvand en godkand bransledunk.

— Fyll aldrig p& bensin medan motorn ar igang eller ar
varm.

— Fyll pa bransle utomhus och var extremt forsiktig.
Fyll aldrig p& tanken inomhus.

— Skruva péa tanklocket ordentligt och torka upp allt
utspillt bransle.

Anvand endast natsladden som foljde med snéslungan
och i ratt sorts uttag nar sladden anvands for elstart.

Gor aldrig nagra justeringar med motorn igdng utom nar
det sarskilt anges av Toro.

Lat motorn och sndslungan vanja sig vid
utomhustemperaturen innan du bérjar réjningen.

All kérning av motorredskap kan resultera i att
frammande foremal kastas in i gonen. Anvand alltid
skyddsglasdgon eller visir under koérning och vid
justering och reparation.

Kdrning

reglagen och hur utrustningen ska anvéndas. Lar dig hur’
man stannar maskinen och hur reglagen snabbt kopplas

ur.

« Lat aldrig barn anvanda snoslungan. Lat aldrig vuxna
anvanda snoéslungan utan ordentlig undervisning.

« Hall arbetsomradet fritt fran manniskor (speciellt
smabarn) och sallskapsdijur.

« Var forsiktig sa att du inte halkar eller ramlar, sarskilt
nar du kor snoslungan bakat.

Forberedelser

+ Inspektera omradet dar snéslungan ska anvandas
ordentligt. Ta bort dérrmattor, kélkar, bréador, sladdar
och andra foremal.

e Anvand inte snéslungan utan att ha ordentliga
vinterklader. Bar skor som ger bra fotfaste pa hala
underlag.

Hall inte hander eller fotter nara eller under roterande
delar. Hall dig alltid borta fran utkastaréppningen.

Var extremt forsiktig vid kdrning pa och korsning av
grusgangar, trottoarer och vagar. Se upp for dolda faror
och trafik.

Stanna motorn om du har kort pa nagot foremal. Ta bort
tandningsnyckeln och se efter noga om snéslungan
skadats. Reparera skadorna innan du anvander den igen.

Stanna motorn och leta ratt pa orsaken om apparaten
borjar vibrera onormailt. Vibrationer ar ofta ett tecken pa
att nagot ar fel.

Stanna motorn nar du lamnar kérpositionen, innan
utkastaren rensas och vid reparation, installningar och
vid kontroller.

Se till att rotorbladen och allaforliga delar har stannat
fore rengaring, reparation och kontroll:Lossa ténd-
kabeln och-hall'den borta fran stiftet sa attimotorn inte
startar oavsiktligt.

Kor inte motorn inomhus, utom vid start och nar
snoslungan kors in eller ut ur huset. Oppna ytter-
dorrarna, avgaser ar farliga.

Roj aldrig snd tvars dver sluttningar. Var mycket
forsiktig nar du svanger i sluttningar. Forsok inte att
réja i branta sluttningar.



Kaor aldrig sndslungan utan att skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats.

Kaor aldrig sndslungan intill inglasade utrymmen, bilar,
fonsteroppningar och kanter utan att rikta snostralen at
réatt hall. Hall barn och séllskapsdjur pa avstand.

Overbelasta inte maskinen genom att forsoka roja for
snabbt.

Kor aldrig maskinen fort pa halt underlag. Titta bakat
och var forsiktig vid backning.

Rikta aldrig snostralen mot kringstdende och 1at ingen
komma framfér maskinen.

Koppla ur drivningen till rotorbladen nar snéslungan
transporteras eller inte anvands.

Kor aldrig snéslungan om inte sikt och ljus ar bra. Se
till att du har fotfaste och hall ordentligt i handtaget. G4,
spring aldrig.

Underhall och forvaring

Kontrollera regelbundet att alla fastelement ar korrekt
atdragna sa att maskinen &r i sakert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brénsle i tanken i en
byggnad dér det finns gnistkallor, t.ex. varmvatten-
beredare, varmeelement och torkskap. Lat motorn

kallna innan maskinen stélls undan i ett slutet utrymme.

| bruksanvisningen beskrivs de viktiga detaljerna om
snoslungan ska férvaras en langre tid.

Underhall eller byt efter behov ut etiketter med
sakerhetsanvisningar och instruktioner.

Sakerhetsforeskrifter for Toro
snoslungor

Nedan finns sdkerhetsinformation som galler specifikt for
Toro-produkter och annan sékerhetsinformation som du bor
kanna till.

Roterande rotorblad kan skada fingrar och-hanéhil
dig bakom handtagen och undan utkastaréppningen
under kérningenHall ansikte, hander, fotter och-andra
kroppsdelar och kladesplagg borta fran rorliga och
roterande delar.

Stang av motorn ta ut nyckeln och véanta tills alla
rorliga delar har stannatnnan sndslungan rengors,

Anvand en pinneinte handernafér att ta bort skrép
fran utkastaren.

Stanna motorn, ta ur nyckeln och vanta tills alla rérliga
delar har stanna@nan du l[amnar kdrpositionen.

Bar inte 16st sittande plagg som kan fastna i rorliga
delar.

Reparera fore kdrning om ett skydd, en sékerhets-
anordning eller en varningsetikett ar trasig eller skadad.
Se till att alla skruvar, bultar och muttrar ar atdragna.

Ro6k aldrignar du handskas med bensin.
Kor inte snéslungan pé tak.

Ror inte motorn nar den ar igang eller strax efter att den
stannat eftersom den da kan vara sa varm att du kan
branna dig. Fyll inte p& olja och kontrollera inte
oljenivan i vevhuset med motorn igang.

Utfor endast det underhall som beskrivs i denna hand-
bok. Stanna motorn, ta ut nyckeln och lossa tdndkabeln
fran tandstiftet innan underhall, service och justering
utfors. Hall tandkabeln borta fran tandstiftet for att
forhindra oavsiktliga starter. Kontakta auktoriserad
aterforsaljare om storre reparationer kravs.

Andra inte varvtalsregulatorns instéllning p& motorn.

Tom brénsletanken vid férvaring under langre tid &n
30 dagar for att undvika risker. Forvara branslet i en
godkand bransledunk. Ta ut nyckeln ur tandningslaset
vid férvaring.

Kdp endast Toro originalreservdelar och tillbehor for att
sékerstélla basta prestanda och hdgsta sakerhet.

Ljudtrycksniva

Maskinen ger en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa
93 dB(A), grundat pa matningar pa identiska maskiner
enligt direktiv 84/538/EEG.

Ljudstyrka

Maskinen ger en'ljudstyrka pa 106 LwA, grundat pa
matningar ‘av identiska maskiner enligt anvisningarna-i
direktiv 84/538/EEG.

Vibrationsniva

repareras eller kontrolleras och innan utkastaren rensasMaskinen ger en maximal vibration vid hander/armar pa
Lossa dessutom tandkabeln fran tandstiftet och hall den4,9 m/2, grundat pa matningar pa identiska maskiner enligt
borta fran tandstiftet for att forhindra oavsiktliga starter. EN 1033.




Sakerhet och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekaler och sékerhetsinstruktioner ar fullt synliga for féraren och finns vid alla
potentiella farozoner. Dekaler som skadats eller férsvunnit ska bytas ut.

94-2561

1. Hetyta, ror inte 2. Hall er pa sékert avstand
frdn maskinen

[4:= @ E:=> 104-4125

A | Y | ast

94-2577

94-2577

1. Krama mandverreglaget 2. Slapp mandverreglaget
for att koppla in rotor- for att frigora rotorbladen
bladen

Yo T

104-9744

942901

94-2901

1. Kapnings-/avslitningsrisk i impellern — hall dig pa avstand fran
rorliga delar, stanna motorn och ta ut nyckeln innan du utfér
underhall




1. Varning — las bruks-
anvisningen

104-8662 (Endast modell 38601)

Hall dig p& avstand fran 3. Risk for kringflygande
rorliga delar och stang av féremal — hall kringstdende
motorn och ta ur nyckeln pa avstand

innan du utfor nagot underhdll 4 Tryck pa knappen

Snapspump
Tandningen av
Tandningen pa
Snorstart

1. Varning — las bruks-
anvisningen

104-8661 (Endast modell 38603)

Hall dig pa avstand fran 3. Risk for kringflygande
rorliga delar och stang av foremal — hall kringstdende
motorn och ta ur nyckeln pa avstand

innan du utfor nagot underhall 4 Tryck pa knappen

5. Snapspump

© N

Tandningen av
Tandningen pa
Elstart
Snorstart




Montering

Observera: Vanster och hoger sida p& maskinen ar lika med anvandarens vanstra respektive hogra sida vid normal korning.

Reservdelar

BESKRIVNING ANTAL ANVANDNING

Skruvar 3
Lasmuttrar
Brickor Montering av utkastare
Utkastare

Utkastarhandtag

Pl P, w w

Tandningsnyckel Starta och stédnga av motorn

Falla ut handtaget

1. Klipp av spannbandet som haller rotorreglagekabeln pa
handtaget (Fig. 2).

m-5072

Figur 3
1. Vred (2) 4. Handtagslas (2)
2. Vajerstyrning 5. ere handtag (héger
m-5053 3. Drivajer sida)
Figur 2
1. Rotorreglagevajer 3. Drivvajer 3. Placera det 6vre handtaget enligt figur 4.
2. Mandverreglage 4. Handtag

Om du inte klipper av spannbandet kommer
rotorbladen inte att fungera riktigt.

2. Lossa tva vred och dra ut handtagets-sparrar tills def
ovre handtaget roterar fritt (Fig. 3).

Figur 4

4. Satt in handtagslasen helt och hallet (Fig. 3).

5. Kontrollera att vajerstyrningen ar i det lage som visas i
figur 3.

6. Dra at vreden tills de sitter ordentligt.




Kontrollera att rotorreglagevajern och drivvajern
ar ratt justerade (Fig. 2). Se avsnittet Justering av rotor-
reglagevajern pa sidan 13, och avsnittet Justering av
drivvajern p& sidan 14.

Montering av utkastare

FOre start
Blandning av bensin och olja

Din Toro snoslunga drivs med en tvataktsmotor som
erfordrar en 50:1 bensin/olje-blandning.

1. Placera utkastaren 6ver utkastarringen och rikta in halenAnvand endast ren, blyfri, hogst 30 dagar gammal bensin

pa utkastarens baksida i linje med centrumhalet i
utkastarringen (Fig. 5).

m-5049/m-5547

Figur 5
2. Utkastare

1. Utkastarring

2. Satt in en skruv fr&n insidan av utkastaren tills skruven
precis gar igenom hélet i utkastaren (Fig. 5).

3. Montera en bricka och en lasmutter pa skruven och dra

at lasmuttern tills den sitter ordentligt (fingerkraft).

4. Rikta in de aterstdende halen i utkastaren och

utkastarringen, och satt in de aterstdende tva skruvarna

genom halen fran insidan av utkastarfingen.

5. Montera brickorna och lasmuttrarna pa-skruvarna, och
dra at Iasmuttrarna tills de sitter ordentligt (fingerkraft).

6. Dra at alla lasmuttrasrdentligt

med oktantal 87 eller hogre. Genom att anvanda blyfri
bensin uppstar minskad forbranningsavsattning och
tandstiftet varar langre.

Motorer som certifierats for ULGE-motorer enligt den
federala amerikanska miljomyndigheten (EBA)
certifierade att drivas med en blandning av blyfri regular-
bensin och olja samt foljande system for utslappskontroll:
EM och TWC (om sadan finns), och inkluderar inte
funktioner som kan justeras av anvandaren.

Anvéand intemetanol, bensin som innehéller
metanol, bensen som innehaller mer &n 10 % etanol,
premiumbensin eller fotogen. Detta kan skada bransle-
systemet.

Anvénd intfordonsolja (som t.ex. SAE 30 eller
10W30), inte heller tvataktsolja som inte ar certifierad
enligt NMMA TCW eller nagon bransleblandning med fel
bensin-/oljeproportion. Detta kan leda till motorhaveri som
inte tdcks av Toros garanti.

A

Under vissa omstandigheter ar bensin extremt
lattantandligt och hégexplosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brannskador och
materiella skador.

Fara

« Fyll tanken pa en 6ppen plats utomhus och nar
motorn ar kall. Torka upp utspilld bensin.

« Fyll inte tanken helt full. Fyll bréansletanken
med bensin tills nivan ligger mellan 6 och
13 mm under péfyliningsrorets nedersta del.
ytrymmettillater-bensinen-att.expandera.

« Rok aldrig nar du handskas med/lsensin och hall
dig borta fran 6ppen eld eller darf bensinangor
kan antandas-av-gnistor.

e Forvara bensin i en godkand bransledunk och
hall den borta fran barn.

« Kop aldrig mer bensin &n vad som gar at inom
en manad.




Fara

A A

Vid bensinpafylining kan under vissa betingelser
gnistor fran statisk elektricitet bildas och antanda
bensinen. Brand eller explosion i bensin kan
orsaka brannskador samt materiella skador.

« Stall alltid bensindunkar pa marken en bit fran
ditt fordon fore pafylining.

 Fyll inte pa bensindunkar inne i ett fordon eller
pa lastbilsflak eftersom plastmattor och
liknande kan isolera dunken och forlanga
urladdningstiden for statisk elektricitet.

« Lasta av bensindrivna maskiner fran lasthilen
eller slapet om sa ar praktiskt mojligt och fyll
pa bensin nar hjulen star pa marken.

 Fyll p& maskinen fran en dunk, inte med
munstycket pa en bensinpump, om du inte kan
lasta av maskinen fran lastbilen eller slapet.

 Hall kontakt hela tiden mellan munstycket pa
bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunkodppningen tills tankningen ar klar om
tankning maste ske fran bensinpump.

Observera: For samtliga av Toros bensindrivna produkter
skall en stabiliserare anvandas under drift och férvaring.
Stabiliseraren rengér motorn medan den kors och

forhindrar gummiliknande hartsavlagringar fran att bildas i
motorn vid férvaring. En stabiliserare fungerar bést néar den

1.

Hall ca 2 liter farsk, blyfri bensin i en godkéand
bransledunk.

Observera: Blanda inte bensin och olja i bransletanken.
Om oljan ar rumstempererad blandas den lattare och mer
ordentligt &n om den &r kall. Olja undéDkraver extra
noggrann blandning.

2.

Tillsatt hela mangden motorolja av typ&oro 50:1

(med stabiliserare) for 2-taktsmotorer eller motsvarande
NMMA TCW-certifierad tvataktsolja till bensinen

enligt tabellen nedan:

Blandningsforhallande Bensin/olja 50:1

Bensin Olja

4 liter 80 ml

8 liter 160 ml

20 liter 400 ml

Satt pa locket pa bransledunken.

Skaka dunken sa att bensinen och oljan blandas
ordentligt.

Ta langsamt av locket och tillsatt bensinen som aterstar.

Pafyllning av tanken

Fyll inte p& bransletanken for mycket.

blandas med farsk bensin. Om du anvander motorolja av ~ Bensin-och-oljeblandningen méste ha tillréckligt med
utrymme att expandera.

typenToro 50:1(med stabiliserare) for 2-takts motorer,
behdver du inte tillséatta en stabiliserare.

\/iilo|9l Anvand inte bransletillsatser férutom
stabiliserare vid férvaring. Anvand inte alkoholbaserade
stabiliserare som t ex etanol, metanol och isopropyl.

1.

2.

Gor rent omkring tanklocket; lat inte sno eller vatten
komma in i bransletanken.

Ta av tanklocket och fyll bransletanken med en
bensin-och-oljeblandning tills nivan &r 6 till 13 mm
under nedre delen av pafyliningsrofeyll inte bensin
upp i pafyliningsroret.

Skruva pa tanklocket ordentligt och torka upp all
utspilld olja.



Korning

Observera: Vanster och hdger sida pad maskinen ar lika

med anvandarens vanstra respektive hdgra sida vid normal

korning.

Driftreglage

Pa snoslungans reglageplat finns ett tandningslas, en snap
pump, ett startsnore och en elektrisk startknapp (galler
endast for modeller med el-start). Chokereglaget och
kabelanslutningen (for elstartmodellen) sitter under
mandverpanelen vilket visas i figur 6.

f # 5
6 — m-5574
Figur 6
1. Tandningslas 4. Snorstart
Snapspump 5. Kabelanslutning (endast

elstartmodell; under
mandverpanelen)

Choke

Elektrisk startknapp
(galler endast for modeller
med elstart)

Starta motorn

. Vrid nyckeln till lageOn (P4).
Flytta chokereglaget at hoger.

Hall for halet i mitten av snapspumpen med tummen
och tryck in tvd ganger med en paus meltan’ vatje
tryckning. Vid extrem kyla upprepas detta steq efter
behov.

Observera: Tag av handsken nar du snapsar sa att
ingen luft kan komma ut ur héalet.

Observera: Anvand inte choken eller snapspumpen vid
varmstart.

Starta motorn genom att folja nedanstaende
anvisningar:

Gor s har vid snorstart: Hall i snéslungans handtag
med den ena handen och dra kraftigt i startsnéret med
den andra.

GOor s& har vid elstart:

A. Anslut natsladden till snéslungan och till ett kraft-
uttag av standardmodell.

Om snéslungan lAmnas ansluten till nattuttaget
kan motorn startas oavsiktligt och skada
5= manniskor eller egendom.

Dra ur sladden fran uttaget nar snéslungan inte
ska startas.

B. Tryck pa startknappen.

Observera: Aktivera elstarten hogst 10 ganger med
intervaller om 5 sekunder, dar snoslungan forst far vara
pa i 5 sekunder och sedan av i 5 sekunder.

\Vikie(@ Overdriven anvandning av elstarten kan leda till
Overhettning och skada.

Observera: Om motorn inte startar efter dessa forsék
vantar du minst 40 minuter s& att startern kan kallna
innan ett nytt startférsok gors.

Observera: Ta med snéslungan till en auktoriserad
aterforséaljare for reparation om motorn inte startar efter
andra forsoket.

C. Dra ur natsladden frdn snoslungan och uttaget nar
motorn startar.

Lat motorn vara igang och flytta chokereglaget
lAngsamt at vanster.

Stanna motorn

Vrid nyckeln till Off (Av) och vanta tills alla rérliga delar
stannat innan du lamnar anvandarplatsen.

Starta-rotorbladen

Nar du vill lstarta \rotorbladen kramar du manéverreglaget
met-handtaget tills-sndslungan borjan svanga.

Stanna rotorbladen

Slapp mandverreglaget for att stoppa rotorbladen.

Observera: Nar du slapper manéverreglaget stannar
rotorbladen, men motorn fortsatter att kora.

10



Starta hjuldrivningen

Tryck mandéverreglaget langsamt mot handtaget for att
starta hjuldrivningen. Snoslungans front lutas nedat. Nar
rotorbladen vidror marken bdrjar snéslungan att rora sig
framat. Nar man trycker in manoverreglaget sa langt som
majligt har man hogsta drivkraft pa hjulen.

Observera: Drivningen ar kraftigast (drivhastigheten ar
shabbast) nar rotorbladen ar nya. Om du vill minska kraften
i drivningen, se avsnittet Justering av drivvajern pa

sidan 14.

Tips vid snoérgjning

N

L

Rotorbladen kan kasta stenar, leksaker och andra
frammande foremal och orsaka féraren eller
kringstaende allvarliga personskador.

Varning

« Hall omradet som rojs rent fran foremal som
kan plockas upp och kastas omkring av rotor-
bladen.

 Hall barn och husdjur borta frin omradet.

Stoppa hjuldrivningen

Stoppa hjuldrivningen genom att delvis slappa mandéver-
reglaget tills rotorbladen gér fria frAn marken, varvid
hjuldrivningen stoppar. Om man sléapper manéverreglaget °
helt och hallet stannar bade hjuldrivningen och rotorbladen.

Justering av utkastare

Rotera utkastarveven medsols for att flytta utkastaren till

hdger eller motsols for att flytta utkastaren till vanster .
(figur 7). Stralriktarhandtaget 6verst pa utkastaren stéller in
snostralens hojd. .

m-5049a

1. Utkastarvev 3.
Utkastarkanal

Stralriktarhandtag,
utkastare

11

R6j snon sa snart som majligt efter snofallet. Det ger
det basta resultatet.

Sndslungan réjer ner till marken och driver sig sjalv
framat nar du kor igdng hjuldrivningen med manover-
reglaget.

Om snéslungan inte driver sig sjalv framat pa hala
underlag eller i tung sng, tryck handtaget framat men lat
snéslungan arbeta i sin egen takt.

Overlappa varje vanda for att f& bort all sno.
Rikta snostralen mot |& nar sa ar mojligt.
Forsok inte roja sno fran grusunderlag.

Under sno- och kalla vaderforhallanden kan nagra
reglage och rorliga delar frysa fasnvand inte for
mycket kraft for att férsoka mandvrera reglagen om de
frusit. Starta motorn och |at den kora ett par minuter om
du har svarighet att manovrera ett reglage eller en del.

Fortsétt att ha motorn paslagen ett par minuter efter
snoréjning sa att rorliga delar inte fryser fast. Stang av
motorn, vanta tills alla rorliga delar har stannat och ta
bort all is och sno fran snéslungan.

Lat motorn vara avstangd och dra i startsnorets handtag
flera ganger for att undvika att det fryser fast.



Underhall

Observera: Vanster och hoger sida p& maskinen ar lika med anvandarens vanstra respektive hogra sida vid normal korning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

« Kontrollera rotorreglervajern och drivvajern bade innan du bérjar anvanda

maskinen och efter den forsta arbetstimmen; justera vid behov. Se avsnittet
Forsta Justering av rotorreglagevajern pa sidan 13, och avsnittet Justering av drivvajern
pa sidan 14.

» Kontrollera fastelementen och dra & dem om de ar Isa.

» Kontrollera rotorreglervajern och drivvajern. Justera dem vid behov. Se avsnittet
Justering av rotorreglagevajern pa sidan 13 och avsnittet Justering av drivvajern
pa sidan 14.

 Kontrollera rotorbladen och byt ut dem vid behov. Byt ut skrapan varje gang
rotorbladen byts ut. Se Byte av rotorblad pa sidan 14 och Byte av skrapa pa
sidan 15.

» Kontrollera skrapan och byt ut den vid behov. Om rotorbladen &r delvis eller helt
utslitna, byt ut rotorbladen nar du byter ut skrapan. Se Byte av skrapa pa
sidan 15 och dven Byte av rotorblad pa sidan 14.

Arligen » Kontrollera tandstiftet och gnistgapet; byt tandstift vid behov. Se Byte av tandstift
pa sidan 16.

 Kontrollera drivremmen och byt ut den vid behov. Se Byte av drivrem pa
sidan 16.

» Kontrollera trycket i dacken och pumpa dem till mellan 103 och 137 kPa (15 och
20 psi). Se dven Kontroll av dacktryck pa sidan 18.

« Om maskinen ska stéllas till férvaring och inte anvandas under langre tid, fyll pa
stabiliserare, tom ut branslet tills bransletanken och férgasaren ar tomma. Se
aven avsnittet Tomma bransletanken pa sidan 18.

» Kontrollera fastelementen och dra & dem om de ar Iosa.

Forsiktighet

Om du lamnar kabeln pa tandstiftet kan ndgon starta motorn av misstag och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Lossa tandkabeln fran tandstiftet-inhan du-utfor underhall pa maskinen. For kabeln at\sidan sé
att den inte oavsiktligt kommer|i kontakt med\tandstiftet.
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Justering av
rotorreglagevajern

Kontrollera att rotorreglagevajern ar ordentligt justerad till
en bdrjan, efter den forsta arbetstimmen och darefter
arligen.

Kontroll av rotorreglagevajern

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar har
stannat.

2. For vanstra sidan av mandéverreglaget bakat mot
handtaget tills du fatt bort spelet i vajern (Fig. 8).

m-5065

Figur 8

1. Rotorreglagevajer 3. Handtag

2. Mandverreglage

3. Kontrollera att det finns ett mellanrum pa 3 till 6 mm
mellan mandverreglagets faste och handtaget, som i
figur 9.

9
Q,
L

m-5069

1
Figur 9
1. Faste for manoverreglage 3. Handtag

2. 3 till 6 mm mellanrum

[ Rotorreglervajern maste ha slack i sig nar du
slapper manoverreglaget for att rotorbladen ska stanna
ordentligt.

Justering av rotorreglagevajern

1. Haka av den fjadrande anden fran halet i mitten av
mandverreglagets faste enligt figur 10.

m-5054

Figur 10
1. Vajer 5. Fjaderkapa
2. Z-inpassning 6. Faste for mandverreglage
3. \Vajerjusterare 7. Hali mitten av manover-
4. Fjader reglagets faste
2. Skjut upp fjaderkapan oéver vajerjusteraren.

3. Haka av Z-inpassningen fran vajerjusteraren (figur 10)
och satt den i ett annat hal pa justeraren for att fa ett gap
pa 3 till 6 mm mellan mandverreglagets faste och
handtaget (figur 9).

Observera: Om man flyttar Z-inpassningen till ett hal
som sitter ndrmare fjadern minskar gapet mellan
mandverreglagets faste och handtaget; om man flyttar
den till ett hal som sitter langre bort fran fjadern okar
gapet.

4. Montera fjaderkapan over vajerjusteraren.

5. Haka fast fijadern i halet i centrum av manéverreglagets
faste enligt figur 10.

6. Kontrollera justeringen (se aven Kontroll av
rotorreglagevajern pa sidan 13).

Observera: Nar sndslungan anvéants en langre tid kan
driviemmen bli-slitenech-férlora sify ursprungliga
remspanning. Felaktig remspanning orsakay slirning och
minskar prestandan’ under hég belastning. Remslirning kan
intraffa-efter tva-eller tre-sasonger av normal anvandning
(20 till 15 arbetstimmar). Om driviemmen slirar (och man
hor ett oavbrutet gnisslande) vid tung belastning kan man
Oka remspanningen genom att séatta fjaderanden i ett annat
hal i manoverreglagets faste enligt figur 10. Justera gapet
mellan mandverreglagets faste och handtaget till mellan

3 och 6 mm.

Observera: Om fel hal pa manéverreglagets faste anvands
kan drivremmens livslangd forkortas. Tillfallig remslirning
(gnissel) kan intraffa i extremt vata forhallanden pa grund
av fukt i drivsystemet. Avlagsna fukten genom att starta
rotorn och kéra den utan belastning i 30 sekunder. Nar
fukten har avlagsnats bor drivremmen inte slira mer.
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Justering av drivvajern hjulramen men se till att gapet inte ar stérre &n 3 mm. Nar
vajern ar ratt installd kréavs minsta maéjliga anstrangning vid

Kontrollera att drivvajern &r ordentligt justerad innan du ~ anvandning av manoverreglaget.
bdrjar anvanda utrustningen, efter den férsta arbetstimmen

och darefter arligen. Justering av drivvajern

Haka av Z-inpassningen fran den svangbara vajerjusteraren
(figur 12), och placera Z-inpassningen i ett annat hal pa

1. Stang av motorn och vénta tills alla rorliga delar har ~ Vvajerjusteraren sa att mellanrummet mellan svangplattan
stannat. och hjulramen blir ratt.

Kontroll av drivvajern

2. Krama mandverreglaget mot handtaget. Observera: Om man flyttar Z-inpassningen till ett hal som
sitter ndrmare marken minskar gapet mellan svangplattan
3. Hall mandverreglaget mot handtagets hogra sida, som i och hjulramen; om man flyttar den till ett hal som sitter
figur 11. langre bort frdn marken dkar gapet.

Observera: Drivningen ar kraftigast (drivhastigheten &r
snabbast) nar rotorbladen ar nya. Om du vill minska
intensiteten i drivningen, flytta Z-inpassningen ytterligare
ett hal bort frdn marken. Avstandet mellan svangplattan och
hjulramen kommer att vara cirka 6 mm.

Observera: Nar rotorbladen slitits ner en aning kommer
drivningen inte att kdnnas sa intensiv. For att 6ka
drivningen, justera drivvajern sa att du far tillbaka det
ursprungliga gapet mellan svéangplattan och hjulramen (0

till 3 mm).
Figur 11 Byte av rotorblad
1. Hoger sida av 2. Handtag
manoverreglaget Kontrollera rotorbladen fore varje sasong s att de inte ar
slitna. Nar eggen pa ett rotorblad har slitits ner till
. slitageindikatorhélet (figur 13) ska alla tre rotorbladen
4. Kontrollera att avstandet mellan svangplattan och bytas ut for basta prestanda och for att férhindra skador pa
hjulramen ar 0till 3 mm, somii figur 12. Sn(js|ungans undersida.

2
3
4
m-5058
Figur|13
1. Indikatorhal for reterbladsslitage
m-5056 \Vi%: 1@l Byt ut skrapan varje gang rotorbladen byts ut.
Figur 12 Detta sékerstaller ordentlig kdrning och prestanda.
1. Svingplatta 4. 0till 3 mm mellanrum Observera: Kortiden och underlagets eller trottoarens
2. Svéngbar vajerjusterare 5. Hjulram ojamnhet avgdr hur snabbt rotorbladen slits ut.
8. Z-npassning Observera: For att utfora den har proceduren behéver du
en torx-skruvmejsel nr T27.
\/I\i[sj@l Om svangplattan vidror hjulramen innan 1. Stadng av motorn och vanta tills alla rérliga delar har

mandverreglaget vidror handtaget ar vajern for hart spand. stannat.
Justera vajern och 6ka gapet mellan svangplattan och

14



2. Ta ut nyckeln ur tandningslaset.

3. Lossa tandkabeln fran tandstiftet. Se steg 3 till 5 i
avsnittet Byte av tandstift pa sidan 16.

Demontering av gamla rotorblad

Observera: For att underlatta byte av rotorblad, ta inte loss

alla de gamla rotorbladen samtidigt — om man gor detta gar

rotortrumman isér, vilket gor det svarare att montera de nya

rotorbladen. Byt ut rotorbladen ett och ett for att halla
rotortrumman intakt.

1. Avlagsna de fyra torxskruvarna och de fyra lasmuttrarna

som faster rotorbladets ytterkanter vid rotorspindeln
(figur 14).

Figur 14
1. Rotorblad (3) 5. Torx-skruv (12)
2. Rotor 6. Distans (6)
3. Rotortrumma 7. Sexkantskruv (6)
4.

Lasmutter (18)

2. Avlagsna de tva sexkantskruvarna och de tva las-
muttrarna som haller rotorbladets mitt vid rotortrumman
(figur 14).

3. Dra ut rotorbladet mellan rotortrumdelarna (figur 14).

4. Taloss de tva distanserna fran det gamla rotorbladet oc

montera dem pa det nya rotorbladet.

Montering av nya rotorblad

1. Granska eggen pa ett nytt rotorblad for att se skillnaden 1

i tjocklek hos gummilagren (figur 15).

1.

Figur 15

3. Tunn gummisida

Tjock gummisida
Slitageindikatorhal

Montera rotorbladen med det tjocka gummilagret pa
insidanav bdjningen (figur 15). Om du inte monterar
rotorbladen riktigt kommer de att slitas ut snabbare.

Montera det nya rotorbladet mellan rotortrumdelarna.

Fast det nya rotorbladet vid rotortrumdelarna med de
tva sexkantskruvarna och de tva lasmuttrarna som du
lossade tidigare. Placera skruvhuvudena pa rotorbladets
tjocka gummisida (figur 14 och 15).

Boj rotorbladet och fast det med de aterstaende torx-
skruvarna och lasmuttrarna. Placera skruvhuvudena pa
bladets tjocka gummisida (figur 14 och 15).

. Dra &t alla skruvar och lasmuttrar ordentligt.
. Byt ut skrapan. Se dven Byte av skrapa pa sidan 15.

5
6
7.
8
9

Satt pa tandkabeln p& tandstiftet.

. Montera mandverpanelen.

. Satt i nyckeln i tandningslaset.

Observera: Drivningen ar kraftigast (drivhastigheten &r
snabbast) nar rotorbladen ar nya. Om du vill minska kraften
i drivningen, se avsnittet Justering av drivvajern pa

sidan 14.

'Byte av skrapa

Qbservera: Om rotorbladen ardelyis eller helt|utslitna, byt
ut rotorbladen nar du byter ut skrapan.Detta sékerstaller
ordentlig kérning-och prestandal.

15

Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar har
stannat.

Ta ut nyckeln ur tandningslaset.

Lossa tandkabeln fran tandstiftet. Se steg 3 till 5 i
avsnittet Byte av tandstift p& sidan 16.



4. Luta snoslungan bakéat pa dess handtag. 5. Lyft upp skyddet och koppla loss kabeln fran tandstiftet

. . figur 18).
5. Ta bort de 6 skruvar och lasmuttrar som haller skrapan (fig )
pa plats (figur 16). —
1
\
Figur 18
1. Skydd 2. Tandkabel
m-5060/m-5547 .
6. Torka bort skrép runt tandstiftets sockel.

Figur 16 7. Ta bort tandstiftet

1. Vagnbult (6) 3. Skrapa

. 8. Undersok tandstiftet eller byt ut det om det ar sprucket,
2. Lasmutter (6)

skadat, smutsigt eller om elektroderna ar slitna.

\/I\i[o|9l Rengor inte elektroderna eftersom grus kan ta

6. Ta bort den gamla skrapan. sig in i cylindern och orsaka skador p& motorn.

7. Montera en ny skrapa pa huset med hjalp av skruvarna/
bultarna och lasmuttrarna som du nyss tog bort. s& att det &r 0,76 mm enligt figur 19.

8. Satt pa tandkabeln pa tandstiftet.
9. Montera mandéverpanelen.

10.Satt i nyckeln i tandningslaset.

m-3215

Byte av tandstift Figur 19

. 1. 0,76 mm
Anvand ett tandstift av tyNGK BPMR4/Aeller

motsvarande. Montera ett nytt tandstift fore varje sasong.

10.Montera tandstiftet fér hand och dra at det till 20,4 Nm.
Se till att skruva at stiftet ordentligt om du inte har en
skiftnyckel.

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar har
stannat.

2. Tautnyckeln ur tandningslaset. 11. Satt pa tandkabeln pa tandstiftet.

3. Ta bort de tva fastskruvarna som haller manoverpanele

vid héljet (figur 17). "M2.Montera mangverpanelen.

13.Satt i nyckeln i-tandningslaset.

Byte av drivrem

Kontrollera drivremmen fére varje sédsong och byt ut den
om den ar sliten eller skadad.

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar har
stannat.

Figur 17 2. Ta ut nyckeln ur tandningsl&set.

1. Mané [ 2. Fastsk 2 y o . . I
anoverpane astskruvar (2) 3. Lossa tandkabeln fran tandstiftet. Se steg 3 till 5 i

avsnittet Byte av tandstift pa sidan 16.

4. Lyft av platen och lat den hanga pa startsnoret.

16

9. Justera gapet mellan elektroderna pa det nya tandstiftet



4. Taloss de tva sjalvgangande skruvarna, de tre 6. Ta bort den gamla drivremmen frdn motorremskivan
huvudskruvarna, en bricka och tre lasmuttrar som haller  och mellanremskivan (figur 21).
fast drivremshdljet vid sndslungans ram (figur 20).
Lagg drivremskapan at sidan.

Figur 21
1. Bromsarm 5. Remstyrningar
m-5064 2. Mellanremskiva 6. Rotorskiva
3. Rulle 7. Vénster rotorskydd
Figur 20 4. Motorremskiva

1. Drivremskapa 4. Snoéslungans ram
2. Vanster rotorskydd 5. Sjalvgangande skruvar o o .
3. Bricka 7. Tryck nedat pa mellanremskivan och ta loss den gamla

driviemmen fran rotorskivan (figur 21).

8. Tryck nedat pd mellanremskivan och dra en ny drivrem

5. Ta loss vanster rotorskydd (figur 20) och spara det for runt rotorskivan (figur 21).

atermontering i steg 10.
9. Slapp mellanremskivan och dra den nya drivremmen

Vil ile|al VVanster rotorskydd fungerar som vattentatning 6ver de tva remstyrningara, runt motorremskivan och

for drivningen. Montera inte drivningsholjet utan att mellan mellanremskivan och rullen (figur 21).
installera den hér delen. Gor du det kommer drivremmen
att slira och inte fungera. \YI<ils|#M Driviemmen maste vara ovanfor rullen och de

tva remstyrningarna, enligt figur 21.
10.Montera vanster rotorskydd.

11. Satt tillbaka drivremskapan. Dra at fastelementen
ordentligt merdra inte &t for hart

12.Satt pa tandkabeln p& tandstiftet.
13.Montera mandverpanelen.

14. Sait i-nyckelni tandningslaset.
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Kontroll av dacktryck

Pumpa bada dacken till mellan 103 och 137 kPa (15 och
20 psi).

TOomma bransletanken

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar har
stannat.

2. Ta ut nyckeln ur tandningslaset.

L 1Y

Bensin ar mycket brandfarligt; det kan antandas
och valla allvarliga kroppsskador.

Fara

» Tappa ur bensinen utomhus.

e Tappa endast ur bensin nar motorn ar kall.

» Torka upp utspilld bensin.

« Tappa inte ur bensin nara en 6ppen laga eller
dar bensindngor kan antandas av en gnista.

» ROk intecigarr, cigarett eller pipa medan du
hanterar bensin.

3. Ta bort tanklocket och anvand en handpump for att
pumpa in brénslet i en godkand bréansledunk.

4. Starta motorn och kor tills den stannar. Upprepa detta
steg ytterligare tva ganger for att vara saker pa att
bransletanken och férgasaren ar tomma.

FOrvaring

\ISils|@Ml Forvara snoslungan i krposition staende pa
hjulen. Om snoslungan forvaras pa dess framre hus kan
detta medféra trog start.

L

Bensinangor ar mycket brandfarliga, explosiva
samt farliga att inandas. Om maskinen|férvaras
dar det finns 6ppen eld kan bensindngorna
antandas och orsaka explosion.

Varning

Forvara inte sndslungan i bostaden, kallaren eller
andra utrymmen dér det kan finnas gnistkallor,
t.ex. varmeelement, varmvattenberedare,
torkskap, ugnar och liknande.

Preparering av
branslesystemet

1. Tillsatt en stabiliserare till branslet i bransletanken
enligt anvisningarna.

Observera: Om du anvander motorolja av typ€&oro 50:1
(med stabiliserare) for 2-takts motorer behdver du inte
tillsatta en stabiliserare.

2. Kor motorn under fem minuter s att det stabiliserade
branslet fordelas i branslesystemet.

3. Stang av motorn och lat den svalna.

4. Anvand en handpump for att pumpa branslet fran
bransletanken till en godkand bransledunk eller kor
motorn tills den stannar.

5. Starta motorn pa nytt och kor tills den stannar.

6. Choka eller snapsa motorn, starta den en tredje gang
och kor tills den inte startar igen.

7. Kasta bort oanvant bransle pa lampligt satt. LAmna in
branslespill pa narmaste bensinstation eller anvand det i
bilen.

Observera: Lagra inte stabiliserat bransle langre &n
90 dagar.

Motorpreparering

Folj den har proceduren for att férhindra korrosion i
cylinderloppet genom att stanga bade insugs- och
utblasporten i motorn.

1. Dra langsamt i startsnoret tills du kdnner motstand
p.g.a. kompressionstryck och stanna darefter.

n

Slapp startspanningen gradvis genom att lata repet ga
tillbaka sakta for att férhindra motorn fran att backa
p.g.a. kompressionstryck.

Preparering-av snoslungan

1. Dra at alla losa skruvar, bultar o¢h lasmutirar. Reparera
eller byt ut skadade’delar.

2. Rengor snéslungan ordentligt.

3. Tack 6ver snoslungan och férvara den torrt och dér barn
inte kommer at derL.at motorn kallna innan
snéslungan stalls in.

Falla in handtaget

1. Lossa tva vred och dra ut handtagets sparrar tills det
ovre handtaget roterar fritt (Fig. 3).
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2. Placera det 6vre handtaget enligt figur 22.

Figur 22

3. Satt in handtagslasen helt och hallet (Fig. 3).

4. Dra at vreden tills de sitter ordentligt.

Observera: For att falla ut handtaget, se avsnittet Falla ut

handtaget pa sidan 7.

m-5046a

Felsbkning

Toro har utformat och tillverkat din sndslunga for felfri drift. Kontrollera noggrant féljande komponenter och delar. Se
avsnittet Underhall pa sidan 12 for mer information. Kontakta din auktoriserade aterférsaljare om ett problem kvarstar.

Problem

Mojliga orsaker

Atgarder

Elstarten fungerar inte (géller
endast fér modeller med elstart)

. Natsladden har kopplats ur vid

uttaget eller p& snoslungan.

. Natsladden éar sliten,

sonderfratt eller trasig.

. Spanningsuttaget ar inte

inkopplat.

. Anslut natsladden till uttaget

och/eller snéslungan.

. Byt ut natsladden.

. Lat en behorig elektriker koppla

in spanningsuttaget.

Motorn startar inte eller &r trog att
starta

. Nyckeln sitter inte i

tandningslaset eller ar i laget
Off.

. Choken ar i laget Off och ingen

shapshing har utforts.

. Bransletanken ar tom eller

branslesystemet innehaller
gammalt bransle:

. Motorn ar flédad.

. Tandkabeln ar 16s eller

urkopplad.

. Tandstiftet ar anfratt, skadat

eller gapet ar felaktigt installt.

. Ventilen till tanklocket ar

blockerad.

. For in nyckeln i tandningsléaset

och vrid den till lage On.

. For choken till lAge On och

snapsa tva ganger.

. Tappa ur och fyll bréansletanken

med en blandning av farsk
bensin,och olja (inte-mer an
30|dagargammal). Kontakta en
auktoriserad’ aterforsaljare-om
prablemet kvarstar.

. For choken till laget Off och dra

i repet flera ganger for att
tobmma ut den tjocka bransle/
luftblandningen ur motorn.

. Satt pa tandkabeln pa

tandstiftet.

. Kontrollera tandstiftet och

justera gapet vid behov. Byt ut
tandstiftet om det ar anfratt,
skadat eller sprucket.

. Ta bort det som blockerar

ventilen eller byt ut tanklocket.
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Problem

Mojliga orsaker

Atgarder

Motorn kor ojamnt

. Choken &r i laget On.

. Branslesystemet innehaller

gammalt bransle.

. Tandkabeln ar 16s.

. Tandstiftet ar anfratt, skadat

eller gapet ar felaktigt installt.

. Flytta choken till [aget Off.

. Tappa ur och fyll bréansletanken

med en blandning av farsk
bensin och olja (inte mer an

30 dagar gammal). Kontakta en
auktoriserad aterforsaljare om
problemet kvarstar.

. Satt pa tandkabeln pa

tandstiftet.

. Kontrollera tandstiftet och

justera gapet vid behov. Byt ut
tandstiftet om det ar anfratt,
skadat eller sprucket.

Motorn kér men sndslungan

slungar ut sno daligt eller inte alls

. Du gér for snabbt eller for

langsamt.

. Du foérsoker ta bort fér mycket

sno per svepning.

. Du forsoker ta bort extremt

tung eller blét snd.

. Utkastaren ar blockerad.

. Rotorreglervajern ar felaktigt

installd eller har brustit.

. Driviemmen ar |6s eller har

lossnat fran sin skiva.

. Drivremmen ar sliten eller

trasig.

. Rotorbladen ar slitna.

. Andra din ganghastighet.

. Minska mangden snd som tas

bort per svepning.

. Overbelasta inte sndslungan

med extremt tung eller vat sno;
minska mangden sno som tas
bort per svepning.

. Stang av motorn, vanta tills alla

rorliga delar har stannat och
anvand en pinne for att ta bort
snon fran utkastaren.

. Justera eller byt ut rotorregler-

vajern.

. Kontrollera drivremmen och

montera eller byt ut den.

. Byt ut drivremmen.

. Byt ut rotorbladen och skrapan.

Sndslungan rojer inte bort snon
fran underlaget ordentligt

. Snon pa det underlag som ska

rojas, ar hart-packad-

. 'Sndslungans’framande ar inte

riktad nedat:

. Skrapan &r utsliten.

. Rotorbladen ar utslitna.

. Slunga bort snén fran under-

lagetinnan den packas-forhart.

. Kontrollera drivwvajern och

justera eller byt ut den.

. Byt ut skrapan.

. Byt ut rotorbladen och skrapan.

Sndslungan driver inte sig sjalv

. Sndslungans framénde ar inte

riktad nedat.

. Rotorbladen ar utslitna.

. Snon ar for djup eller ytan ar for

hal.

. Kontrollera drivvajern och

justera eller byt ut den.

. Byt ut rotorbladen och skrapan.

. Skjut handtaget framéat men lat

snoslungan arbeta i sin egen
takt.

Rotorbladen stannar inte ordentligt

. Rotorreglervajern ar felaktigt

installd.

. Justera rotorreglervajern.
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